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CONSELHO DA Bruxelas, 18 de Abril de 2011
UNIAO EUROPEIA (OR. en)
8797/11
PUBLIC 24
NOTA
Assunto: LISTA MENSAL DOS ACTOS DO CONSELHO — FEVEREIRO DE 2011

O presente documento contém:

— no ANEXO I, uma lista dos actos adoptados pelo Conselho em Fevereiro de 2011 ' %;

— no ANEXO II, outros elementos relativos a adopgao dos actos. A PARTE I contém
informacgdes sobre a adopgao dos actos legislativos, tais como a data de adopgao, a reunido
correspondente do Conselho, o nimero do documento aprovado e, quando aplicavel, as regras
de votagdo aplicaveis, os resultados da votagdo, as declaragdes de voto e as declaragdes
exaradas na acta do Conselho. A PARTE II contém informagdes sobre a adopg¢ao de outros

actos que o Conselho decidiu tornar publicas.

O presente documento esta igualmente acessivel através da Internet, no endereco

http://consilium.europa.eu/ rubrica "Documentos", "Transparéncia legislativa", "Lista mensal dos

actos do Conselho". Os documentos referidos na lista podem ser obtidos no registo publico de

documentos do Conselho (Acesso aos documentos do Conselho: Registo Publico).

Com excepcao de determinados actos de alcance limitado, tais como decisdes processuais,
nomeacdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisoes
orgamentais pontuais, etc.

No caso dos actos legislativos adoptados pelo processo legislativo ordinario, pode existir uma
diferenca entre a data da reunido do Conselho em que o acto legislativo foi adoptado e a data
efectiva do acto em questdo, na medida em que os actos legislativos abrangidos por esse
processo so sdo considerados adoptados depois de assinados pelo Presidente do Conselho e
pelo Presidente do Parlamento Europeu, bem como pelos Secretarios-Gerais das duas
Instituigoes.
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Note-se que apenas fazem fé as actas relativas a aprovagao definitiva dos actos legislativos

(disponiveis na Internet: http://consilium.europa.eu/, ver "Documentos", "Transparéncia

Legislativa", "Actas do Conselho").
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ANEXO 1

LISTA DOS ACTOS ADOPTADOS PELO CONSELHO
EM FEVEREIRO DE 2011

Procedimento escrito concluido em 4 de Fevereiro de 2011

Regulamento (UE) n.° 101/2011 do Conselho, de 4 de Fevereiro de 2011, que institui medidas
restritivas contra certas pessoas, entidades e organismos, tendo em conta a situa¢do na Tunisia
JOL31de5.2.2011, p. 1-12

Decisdo de execugao 2011/79/PESC do Conselho, de 4 de Fevereiro de 2011, que da execu¢do a
Decisdo 2011/72/PESC que institui medidas restritivas contra certas pessoas e entidades, tendo em
conta a situacdo na Tunisia

JOL31de5.2.2011, p. 4047

3066.* reuniio do Conselho da Unido Europeia (EDUCACAO, JUVENTUDE, CULTURA E
DESPORTO), realizada em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2011

Posi¢ao (UE) n.° 6/2011 do Conselho em primeira leitura tendo em vista a adopgdo da Directiva
do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Directiva 1999/62/CE, relativa a aplica¢do de
imposicoes aos veiculos pesados de mercadorias pela utiliza¢do de certas infra-estruturas
Adoptada pelo Conselho em 14 de Fevereiro de 2011. Texto relevante para efeitos do EEE
JOC77E de 11.3.2011, p. 1-20

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos

Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissdo
JOL 55de28.2.2011, p. 13-18

Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro
de 2011, sobre a iniciativa de cidadania
JOL65de 11.3.2011, p. 1-22

Conclusoes do Conselho sobre o papel do ensino e da formag¢do na implementagdo da Estratégia
Europa 2020
5505/11 + COR 1 (de)

3067.* reuniio do Conselho da Uniiio Europeia (ASSUNTOS ECONOMICOS e
FINANCEIROQ), realizada em Bruxelas, em 15 de Fevereiro de 2011

Directiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de Fevereiro de 2011, relativa a cooperagdo
administrativa no dominio da fiscalidade e que revoga a Directiva 77/799/CEE
JOL 64 de 11.3.2011, p. 1-12
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2011/144/UE: Decisdo do Conselho, de 15 de Fevereiro de 2011, relativa a celebracdo do Acordo
de Parceria Provisorio entre a Comunidade Europeia, por um lado, e os Estados do Pacifico, por
outro

JOL 60 de 5.3.2011, p. 2-2

Decisdo 2011/106/PESC do Conselho, de 15 de Fevereiro de 2011, que adapta as medidas
previstas na Decisdo 2002/148/CE relativa a conclusdo das consultas com o Zimbabué iniciadas
nos termos do artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-CE e que prorroga o periodo de aplica¢do

dessas medidas
JOL43de 17.2.2011, p. 31-32

Conclusoes do Conselho sobre Europa 2020: orientagées macroeconomicas e or¢amentais
5991/11

Recomendacdo do Conselho sobre quita¢do a dar a Comissdo quanto a execugdao do or¢amento
para o exercicio de 2009

5891/11 ADD 1

Conclusoes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 8/2009 "Redes de exceléncia" e "Projectos
integrados" na politica comunitaria de investiga¢do: estes instrumentos alcangaram os seus
objectivos?"

5891/11 ADD 2

Conclusoes do Conselho sobre as orientagoes or¢amentais para 2012
5895/11

3068." reuniio do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS GERALIS), realizada em
Bruxelas, em 21 de Fevereiro de 2011

Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 167/2011 do Conselho, de 21 de Fevereiro de 2011, que
encerra o reexame intercalar parcial das medidas anti-dumping aplicaveis as importagoes de

determinado poli(tereftalato de etileno) originario, designadamente, da Republica da Coreia
JOL 49 de 24.2.2011, p. 1-3

Projecto de conclusoes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.” 9/2010 do Tribunal de Contas
Europeu sobre a eficacia dos fundos despendidos no ambito das Acgoes Estruturais visando o
abastecimento de agua para consumo doméstico

6490/11

Decisdo do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplica¢do provisoria do Acordo
entre a Unido Europeia e o Reino da Arabia Saudita sobre certos aspectos dos servigos aéreos
5733/11 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (el)

2011/126/UE: Decisdo do Conselho, de 21 de Fevereiro de 2011, rela,tiva a celebracdo do Acordo
entre a Comunidade Europeia e a Unido Economica e Monetaria da Africa Ocidental sobre certos

aspectos dos servi¢os aéreos
JOL51de252.2011,p. 1-1
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Conclusoes do Conselho sobre o quinto relatorio sobre a coesdo economica, social e territorial
6738/11

3069.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS GERALIS), realizada em
Bruxelas, em 21 de Fevereiro de 2011

Decisdo 2011/133/PESC do Conselho, de 21 de Fevereiro de 2011, relativa a assinatura e
celebragdo do Acordo entre a Unido Europeia e o Montenegro que estabelece um quadro para a
participa¢do do Montenegro em operagoes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises
JOL 57 de2.3.2011, p. 1-1

Conclusoes do Conselho sobre a intolerdncia, a discrimina¢do e a violéncia em razdo da religido
ou das convicgoes

6485/11

Conclusoes do Conselho sobre a evolucdo da situacdo na Vizinhanca Meridional
6774/3/11 REV 3

3070.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (AGRICULTURA e PESCAS), realizada em
Bruxelas, em 21 de Fevereiro de 2011

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento(CE) n.° 708/2007
do Conselho relativo a utiliza¢do na aquicultura de espécies exoticas e de espécies ausentes
localmente

PE-CONS 61/10 + REV 1

Directiva 2011/17/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de Margo de 2011, que revoga
as Directivas 71/317/CEE, 71/347/CEE, 71/349/CEE, 74/148/CEE, 75/33/CEE, 76/765/CEE,
76/766/CEE e 86/217/CEE do Conselho, relativas a metrologia. Texto relevante para efeitos do
EEE

JOL 71 de 18.3.2011, p. 1-3

Posi¢do do Conselho em primeira leitura tendo em vista a adopg¢do do regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a prestagdo de informag¢do aos consumidores sobre os géneros
alimenticios, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1924/2006 e (CE) n.° 1925/2006 e revoga as
Directivas 87/250/CEE, 90/496/CEE, 1999/10/CE, 2000/13/CE, 2002/67/CE e 2008/5/CE e o
Regulamento (CE) n.” 608/2004

17602/10

Decisdo do Conselho que autoriza a Comissdo a encetar negociagoes, em nome da Unido
Europeia, tendo em vista a renovagdao do Protocolo do Acordo de Parceria no dominio das pescas

com Mogambique
5462/11 + COR 1 (ro)

Decisdo do Conselho que autoriza a Comissdo a encetar negociagoes em nome da Unido Europeia
com vista a renovagdo do Protocolo do Acordo de parceria no dominio da pesca com o Reino de

Marrocos
6486/1/11 REV 1
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3071.” reuniio do Conselho da Uniio Europeia (JUSTICA E ASSUNTOS INTERNOS),
realizada em Bruxelas, em 24-25 de Fevereiro de 2011

Decisao do Conselho, relativa a celebrag¢do do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica
Federativa do Brasil sobre a isengdo de visto para as estadas de curta duragdo para titulares de

um passaporte diplomatico, de servico ou oficial
16362/10 (13708/10)

Decisdo do Conselho relativa a celebrag¢do do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica
Federativa do Brasil sobre a isengdo de visto para as estadas de curta duragdo para titulares de
um passaporte comum

16364/10 (13712/10)

Conclusoes do Conselho sobre o papel do Conselho da Unidao Europeia na aplicagdo efectiva da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia
6387/11 + REV 1 (es) + REV 2 (fr)

Conclusoes do Conselho sobre a Comunica¢dao da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho — Uma abordagem global da protec¢do de dados pessoais na Unido Europeia
5980/4/11 REV4+REV 4 COR 1+ REV 4 COR 2

Decisdo do conselho relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisoria do
protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de
Parceria no dominio da pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de Sao Tomé e
Principe

5370/11

Regulamento do Conselho relativo a reparticdo das possibilidades de pesca ao abrigo do protocolo
ao Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de
Sdo Tomé e Principe

5373/11

Decisdo do Conselho relativa ao mecanismo de renegociagdo da Convengdo Monetdria entre o
Governo da Republica Francesa, em nome da Comunidade Europeia, e o Governo de Sua Alteza
Serenissima o Principe do Monaco

6136/11

Conclusoes do Conselho sobre o Acordo de readmissado entre a UE e a Turquia
6890/11

Conclusoes do Conselho sobre a comunica¢do da Comissdo intitulada "Estratégia de Seguranca
Interna da Unido Europeia em Acgdo"
6699/11

Conclusoes do Conselho sobre a Migragdo do sitio internet da Rede Judicidaria Europeia em
Matéria Civil e Comercial para o Portal Europeu da Justi¢a Electronica
6029/11
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Decisdo do Conselho relativa a posi¢do a tomar pela Unido Europeia no Conselho de Associagdo
estabelecido pelo Acordo Euro Mediterranico que cria uma Associagdo entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados Membros, por um lado, e a Republica Argelina Democrdtica e Popular,

por outro, no que respeita a aplicagdo do artigo 98.° do referido Acordo
6129/11

3072.* reuniio do Conselho da Unido Europeia (TRANSPORTES, TELECOMUNICACOES
e ENERGIA), realizada em Bruxelas, em 28 de Fevereiro de 2011

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece condi¢oes harmonizadas para
a comercializag¢do dos produtos de construgdo e que revoga a Directiva 89/106/CEE do Conselho
PE-CONS 5/3/11 REV 3

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aplica¢do dos direitos dos doentes em
matéria de cuidados de saude transfronteiri¢os
PE-CONS 6/4/11 REV 4

Decisdo do Conselho relativa a assinatura e aplica¢do provisoria de um Memorando de
Cooperagao entre a Unido Europeia e os Estados Unidos da América em matéria de investigagdo e

desenvolvimento no dominio da aviacdo civil
6554/11 + 6458/11

Decisdo do Conselho que adapta os subsidios fixados na Decisdo 2007/829/CE relativa ao regime

aplicavel aos peritos e militares nacionais destacados junto do Secretariado Geral do Conselho
5695/11 + COR 1 (hu)

2011/138/UE: Decisdo do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2011, que altera a Decisdo
2010/248/UE que adapta os subsidios fixados nas Decisoes 2003/479/CE e 2007/829/CE relativas
ao regime aplicavel aos peritos e militares nacionais destacados junto do Secretariado-Geral do
Conselho

JOL 59 de4.3.2011, p. 41-42

2010/615/UE: Decisdo do Conselho, de 17 de Maio de 2010, relativa a assinatura de um Acordo de
Parceria voluntario entre a Unido Europeia e a Republica do Congo relativo a aplica¢do da
legislacdo, a governagdo e ao comércio no sector florestal no que respeita aos produtos de madeira
importados para a Unido Europeia (FLEGT)

JOL 271 de 15.10.2010, p. 1-2

Decisdo do Conselho relativa a celebrac¢do de um Acordo de Parceria voluntario entre a Unido
Europeia e a Republica dos Camaraes relativo a aplicacdo da legislagcdo, a governagdo e ao
comércio no sector florestal no que respeita aos produtos de madeira importados para a Unido
Europeia (FLEGT)

12796/10 (13187/10)

2011/153/UE: Decisdo do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2011, relativa a posi¢dao a adoptar pela

Unido Europeia no Comité Misto do EEE sobre uma altera¢do ao anexo XX (Ambiente) do Acordo
EEE

JOL 63 de 10.3.2011, p. 17-20
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Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 205/2011 do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2011, que altera
0 Regulamento (CE) n.° 1292/2007 do Conselho que institui um direito anti-dumping definitivo

sobre as importacées de peliculas de politereftalato de etileno (PET) origindrias da India
JOL58,3.3.2011, p. 14-17

Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 206/2011 do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2011, que altera
0 Regulamento (CE) n.° 367/2006 que institui um direito de compensagdo definitivo sobre as

importacées de peliculas de politereftalato de etileno (PET) origindrias da India
JOL 58 de3.3.2011, p. 18-26

Conclusoes do Conselho sobre a Estratégia "Energia 2020" para uma energia competitiva,
sustentavel e segura
6207/1/11 REV 1 + REV 2 (de)
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ANEXO II (PARTE D

INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE ACTOS LEGISLATIVOS

FEVEREIRO DE 2011
TITULO DO ACTO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOPTADOS VOTACAO

3066.* reuniio do Conselho da Unido Europeia (EDUCACAO,
JUVENTUDE, CULTURA E DESPORTO), realizada em Bruxelas, em
14 de Fevereiro de 2011

Posi¢ao (UE) n.° 6/2011 do Conselho aprovada em primeira leitura tendo em | 15145/1/10 REV 1 Maioria qualificada | Todos os Estados

vista a adopgdo da directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que Membros a favor,
altera a Directiva 1999/62/CE relativa a aplicagdo de imposicdes aos excepto:

veiculos pesados de mercadorias pela utilizagdo de certas infra-estruturas. contra: ES, IT
Adoptada pelo Conselho em 14 de Fevereiro de 2011. Texto relevante para abstencdo: IE, NL, PT

efeitos do EEE

Declaracio da delegacio italiana

Partilhando embora as preocupacdes ecologicas que estdo na base da proposta de alteracdo da Directiva "Eurovinheta", a Italia defendeu sempre a
necessidade de diferir o respectivo prazo de adopgao, por duas razdes concretas:

e ndo aumentar a incidéncia dos custos do transporte no valor das mercadorias transportadas, numa fase de dificil recuperagdo econdmica;

e assegurar a utilizagdo das receitas geradas pela Eurovinheta em beneficio de intervengdes concretas nas infra-estruturas.

Salienta se que a Directiva "Eurovinheta" tem uma incidéncia relevante na competitividade dos processos produtivos, sobretudo se se tiverem em
conta as especificidades de alguns paises da Unido Europeia, nomeadamente quanto a orografia, ao nimero de pontos de passagem de fronteira e
a forte antropizacao do territorio. Salienta se ainda que, para alguns paises, os chamados "multiplicadores" de montanha resultam em aumentos dos
custos externos aplicaveis que podem ir até 100%. Isto diz respeito ndo sé ao territorio italiano, caracterizado embora por uma especificidade propria,
mas também a vastos espagos territoriais da Unido Europeia que correm o risco de ser penalizados em termos de crescimento e desenvolvimento.

Um sistema comunitario em que mais de 90% das mercadorias circulam agora por estrada, com custos logisticos que, em alguns casos, ultrapassam o
limiar dos 25%, ndo pode ser ainda agravado por taxas que ndo venham a ser reinvestidas no sector das redes de infra-estruturas.

Isto contraria de forma evidente a Estratégia "Europa 2020" e a politica de coesdo, causando danos enormes no sector do transporte rodoviario que,
embora gerando receitas, ndo obtém qualquer vantagem em termos de melhoria da eficiéncia da oferta de infra-estruturas.
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE ACTOS LEGISLATIVOS

FEVEREIRO DE 2011
TITULO DO ACTO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOPTADOS VOTACAO

A Directiva deveria inspirar-se em dois principios fundamentais:

1. Uma introducao gradual da externalidade, em todos os modos de transporte, a par de uma avaliacao completa do impacto econémico,

ambiental e social.

2. A definicao clara do destino das receitas geradas pelos custos externos, a canalizar de qualquer modo para o sector dos transportes,

estabelecendo igualmente que as receitas provenientes dos multiplicadores de montanha sejam destinadas a projectos prioritarios das redes RTE.

A posi¢ao comum adoptada pelo Conselho em 15 de Outubro de 2010 afigura se insuficiente porquanto carece dos elementos acima mencionados.

Na perspectiva das fases subsequentes do processo de co-decisdo com o Parlamento Europeu, e para além das indica¢des supra mencionadas,

consideramos essencial::

¢ introduzir a chamada "mini afecta¢do", ou seja, prever o reinvestimento das receitas provenientes dos multiplicadores de montanha geradas pelos
custos externos, em beneficio de projectos prioritarios da rede RTE.

e isentar a classe EURO VI durante um periodo de tempo adequado, a fim de promover a renovacao do parque automével, premiando os
operadores que investem em tecnologias ecologicas.

e definir a modulacdo méxima dos custos do congestionamento, no ambito da taxa de utilizagao da infra-estrutura, de modo a atingir de preferéncia
cerca de 100% do custo médio ponderado relativamente a um ntimero ndo excessivo de horas diarias (classificadas como periodo de ponta do
congestionamento).

Tais pedidos destinam se por um lado a atenuar os impactos negativos para o sector do transporte rodovidrio e, por outro, a garantir a existéncia de

recursos para a conclusdo dos projectos prioritarios e bem assim a incentivar comportamentos mais compativeis do ponto de vista ecolédgico.

Declaracao dos Paises Baixos

Os Paises Baixos consideram que a posi¢do comum sobre a revisdo da Directiva 1999/62/CE, relativa a aplicacao de imposi¢des aos veiculos pesados
de mercadorias pela utilizagdo de certas infra-estruturas (Directiva "Eurovinheta"), contém elementos muito validos, como a supressdo dos custos
externos do congestionamento, o caracter estrito do valor maximo dos custos externos respeitantes a poluicdo atmosférica e sonora e a isengdo dos
veiculos mais limpos da taxa de externalidade relativa a poluicao atmosférica.

Considerando que 175% constitui um valor demasiado elevado para a diferenciagdo da taxa de utilizacao da infra-estrutura, os Paises Baixos
defendem que essa percentagem seja estabelecida a um nivel mais baixo.

Entendem ainda os Paises Baixos que a directiva deve prever garantias suficientes para assegurar que os transportadores sejam tratados de forma
equitativa. Para tal, poder-se-4, nomeadamente, estipular que um pais que estabeleca diferenciacdes em fun¢ao do congestionamento devera
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE ACTOS LEGISLATIVOS

FEVEREIRO DE 2011
TITULO DO ACTO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOPTADOS VOTACAO

compensar o aumento das taxas durante os periodos de ponta com a sua diminui¢ao fora deles dentro do mesmo trogo de estrada. Devera, assim, ser
6bvio para os transportadores que, no fim de contas, essa diferenciagdo ndo implica quaisquer aumentos de custos, constituindo apenas uma medida
destinada a incentivar a utilizagdo do referido trogo de estrada fora dos periodos de ponta aumentando ou baixando o custo das portagens consoante a
densidade de circulagdo. Conseguir-se-a, assim, que a diferenciagdo surta o seu efeito maximo.

Por conseguinte, os Paises Baixos abstém se.

Declaracido do Reino Unido, da Suécia e da Irlanda

O Reino Unido, a Suécia e a Irlanda observam que ndo ¢ adequado proceder a adop¢ao da proposta de alteracdo da Directiva Eurovinheta unicamente
com base no n.° 1 do artigo 91.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, atendendo a que se trata de uma medida legislativa que
contém importantes disposi¢des de natureza fiscal. Em consonancia com observagdes ja anteriormente apresentadas em circunstancias idénticas, o
Reino Unido, a Suécia e a Irlanda continuam a ser de opinido que, quando a legislacdo da UE incluir medidas fiscais, a base juridica devera incluir um
dos artigos do Tratado que diga respeito a questdes fiscais, isoladamente ou, se for caso disso, em conjugagdo com outros artigos do Tratado. No caso
vertente, o Reino Unido, a Suécia e a Irlanda consideram que deveria ter sido utilizado o artigo 113.° como base juridica para a directiva de alteracao.
O apoio do Reino Unido, da Suécia e da Irlanda ao presente acordo politico ndo prejudica a sua posi¢ao sobre medidas similares no futuro.

Declaracao da Irlanda

A Irlanda apoia a internalizacdo equilibrada dos custos externos de todos os modos de transporte no interesse do desenvolvimento econdmico
sustentavel. Contudo, a aplicacdo deste principio deve ser efectuada de forma a ndo visar um modo de transporte ou um tipo de utente especificos. Na
actual crise econdmica, qualquer medida que aumente os custos dos nossos bens ou servigos suscita sérias preocupacdes a Irlanda

Regulamento(UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, PE-CONS 64/5/10 Maioria qualificada | Todos os Estados

de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais REV 5 Membros a favor,
relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio excepto:

das competéncias de execucao pela Comissao abstenc¢do: NL, UK
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE ACTOS LEGISLATIVOS

FEVEREIRO DE 2011
TITULO DO ACTO LEGISLATIVO TEXTOS REGRA DE VOTACAO
ADOPTADOS VOTACAO

Declaraciao do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissiao

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do presente regulamento, a Comissdo deve adoptar um projecto de acto de execu¢ao no qual o comité emite parecer
favoravel. Tal disposi¢do ndo obsta a que a Comissdo possa, como ¢ pratica corrente, em casos muito excepcionais, ter em consideragdo novas
circunstancias que tenham surgido depois da votacdo e decida ndo adoptar um projecto de acto de execugao, depois de ter devidamente informado o
comité e o legislador.

Declaracoes da Comissao

L.

A Comissao procedera a uma analise de todos os actos legislativos em vigor que nao foram adaptados ao procedimento de regulamentagdo com
controlo antes da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, a fim de apreciar se devem ser adaptados ao regime de actos delegados introduzido pelo
artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. A Comissdo apresentara, o mais rapidamente possivel, as propostas adequadas e o
mais tardar

Enquanto este exercicio de alinhamento estiver em curso, a Comissao mantera o Parlamento Europeu periodicamente informado sobre os projectos de
medidas de execucdo relativas a estes instrumentos, que se converterdo, no futuro, em actos delegados.

No que diz respeito aos actos legislativos em vigor que contém referéncias ao procedimento de regulamentagdo com controlo, a Comissdo apreciara as
disposic¢des ligadas a este procedimento em cada instrumento que tenciona alterar, a fim de o adaptar em devido tempo, segundo os critérios
estabelecidos no Tratado. Além disso, o Parlamento Europeu e o Conselho poderdo assinalar actos de base que considerem importantes para uma
adaptacdo prioritaria.

A Comissao analisara os resultados deste processo no final de 2012, a fim de avaliar o nimero de actos legislativos com referéncias ao procedimento
de regulamentacdo com controlo que se mantém em vigor e preparara entdo as iniciativas legislativas adequadas para completar a adaptagdo. O
objectivo geral da Comissdo consiste em, no final da sétima legislatura do Parlamento, terem sido suprimidas as disposi¢des referentes ao
procedimento de regulamentacdo com controlo de todos os instrumentos legislativos.
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IL.

A Comissao salienta que langou recentemente um estudo que proporcionard uma revisao completa e objectiva de todos os aspectos da politica e da
pratica de defesa comercial da UE, nomeadamente uma avaliagdo do desempenho, dos métodos, da utilizagao e da eficacia do actual regime IDC
(instrumentos de defesa comercial) para a realizagao dos seus objectivos de politica comercial, uma avaliagdo da eficacia das decisdes actuais e
potenciais da Unido Europeia (por exemplo, o teste do interesse da Unido, a regra do direito inferior, o sistema de cobranca dos direitos) em
comparac¢do com as decisdes estratégicas tomadas por alguns parceiros comerciais € uma analise da regulamentacao de base anti-dumping e anti
subvengoes, tendo em conta a pratica administrativa das institui¢des da UE, os acorddos do Tribunal de Justiga da Unido Europeia e as recomendagdes
e decisdes do Orgdo de Resolugdo de Litigios da OMC.

Tendo em conta os resultados do estudo e a evolugdo das negociacdes da Agenda de Desenvolvimento de Doha, a Comissao tenciona analisar se deve
actualizar e modernizar, e de que forma, os instrumentos de defesa comercial da UE.

A Comissao recorda igualmente as recentes iniciativas que tomou para melhorar a transparéncia do funcionamento dos instrumentos de defesa
comercial (como a nomeacao de um auditor) e o seu trabalho com os Estados Membros no sentido de clarificar elementos essenciais da pratica de
defesa comercial. A Comissdo atribui uma importancia significativa a este trabalho e procurard identificar, em consulta com os Estados Membros,
outras iniciativas que possam ser adoptadas nesse sentido.

111

No ambito das regras de comitologia baseadas na Decisao 1999/468/CE do Conselho, quando um comité de gestdao da Politica Agricola Comum
(PAC) emitir um parecer negativo, a Comissao deve apresentar o projecto de medida em questdo ao Conselho, que pode tomar uma decisdo diferente
no prazo de um més. Contudo, a Comissdo nao estd impedida de agir, mas tem a op¢ao de aplicar a medida ou de adiar a sua aplicagdo. Por
conseguinte, a Comissao pode tomar a medida se considerar que suspender a sua aplicagdo provocaria, por exemplo, efeitos negativos irreversiveis no
mercado. Se posteriormente o Conselho decidir de outra forma, a medida aplicada pela Comissdo torna se evidentemente redundante. Assim, as
actuais regras dotam a Comissao de um instrumento que permite proteger o interesse comum de toda a Unido, através da adop¢ao de uma medida pelo
menos numa base provisoria.
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O artigo 7.° deste regulamento tem por objectivo manter esta abordagem nas novas disposi¢des em matéria de comitologia, mas limitado a situagdes
excepcionais € com base em critérios claramente definidos e restritivos. Tal permitird & Comissdo adoptar um projecto de medida, apesar do parecer
negativo do comité de exame, desde que a sua "ndo adopg¢do dentro do prazo imperativo possa causar uma perturbagio significativa nos mercados (...)
ou dos interesses financeiros da Unido". A disposicao refere se a situagdes em que ndo € possivel aguardar até o comité votar de novo o mesmo ou
outro projecto de medida, uma vez que entretanto o mercado seria significativamente afectado, por exemplo, devido ao comportamento especulativo
dos operadores. A fim de garantir a capacidade de actuagdo da Unido, a disposi¢ao conferird aos Estados Membros e a Comissdo a possibilidade de
realizarem outro debate aprofundado sobre o projecto de medida sem deixar o assunto por resolver e aberto a especulagdo, com consequéncias
negativas para os mercados e o orcamento.

Tais situagdes podem surgir, nomeadamente, no contexto da gestao corrente da PAC (por exemplo, na fixacao das restituigdes a exportacao, na gestao
das licencas ou na clausula especial de salvaguarda), em que, frequentemente, € necessario tomar decisoes rapidas, que podem ter consequéncias
econdmicas significativas nos mercados e, por conseguinte, para os agricultores e operadores, embora igualmente para o orcamento da Unido.

V.

Nos casos em que o Parlamento Europeu ou o Conselho indiquem a Comissao que consideram que um projecto de acto de execucao ultrapassa as
competéncias de execucgdo estabelecidas no acto de base, a Comissdo procedera imediatamente a revisao do projecto desse acto de execu¢ao, tendo em
conta as posigoes expressas pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

A Comissao actuara de forma a ter devidamente em conta a urgéncia da questao.

Antes de decidir se o projecto de acto de execugdo sera adoptado, alterado ou retirado, a Comissao informaréa o Parlamento Europeu ou o Conselho da
ac¢do que tenciona realizar e das razdes para tal

Regulamento (UE) n.° 211/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho PE-CONS Maioria qualificada | Todos os Estados
de 16 de Fevereiro de 2011 sobre a iniciativa de cidadania 65/2/10 REV2 Membros a favor,
excepto:

absten¢ao: UK
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Declaracoes da Comissao

L.

A Comissao fornecera informagdes pormenorizadas sobre a iniciativa de cidadania. Mais especificamente, elaborard e mantera actualizado em todas
as linguas oficiais da Unido, um guia completo e de facil utilizacao sobre a iniciativa de cidadania, que podera ser consultado no sitio web da
Comissdo consagrado a este instrumento. Além disso, durante o processo de registo e tratamento das propostas de iniciativas de cidadania, a Comissao
fornecera apoio e orientagdes aos organizadores, sempre que necessario. Por outro lado, a Comissao, mediante pedido dos organizadores, informa-los-
-4 das propostas legislativas em curso ou previstas respeitantes as questdes suscitadas pela iniciativa.

IL.

Apos o registo de uma proposta de iniciativa numa lingua oficial, os organizadores podem solicitar a Comissdo que inclua no registo, a qualquer
momento durante a recolha das declara¢des de apoio, tradugcdes dessa proposta noutras linguas oficiais. A tradug¢ao das propostas de iniciativas ¢ da
responsabilidade dos organlzadores Antes de aceitar a inclusdo de uma nova versao linguistica no registo, a Comissao certificar-se-a de que nao
existem quaisquer incoeréncias manifestas e significativas entre o texto original e as novas versdes linguisticas no que respeita ao titulo, ao assunto e
aos objectivos.

Declaracio da Presidéncia Belga do Conselho
A Presidéncia diligenciara no sentido de assegurar que as medidas necessarias a aplicagdo do presente regulamento serdo implementadas logo que
possivel e, o mais tardar, um ano ap6s a data da sua entrada em vigor nos termos previstos no regulamento.

3067." reuniio do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS
ECONOMICOS E FINANCEIROS), realizada em Bruxelas em
15 de Fevereiro de 2011
Directiva 2001/16/UE do conselho de 15 de Fevereiro de 2011 17631/10 + COR 1 Maioria qualificada | Todos os Estados-
relativa a cooperacdo administrativa no dominio da fiscalidade +REV 1 (pl) -Membros a favor
e que revoga a Directiva 77/799/CEE + REV 2 (el)
+ REV 3 (It)
+ REV 4 (fi)
+REV 5 (it)
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3070.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (AGRICULTURA E
PESCANS), realizada em Bruxelas, em 21 de Fevereiro de 2011

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o PE-CONS 61/1/10 | Maioria qualificada | Todos os Estados-
Regulamento(CE) n.° 708/2007 do Conselho relativo a utilizagdo na +REV 1 -Membros a favor
aquicultura de espécies exoéticas e de espécies ausentes localmente

Declaraciao da Comissao

A Comissao nao ¢ da mesma opinido que o Conselho no que se refere a aplicacdo de um processo diferente para o aditamento de espécies ao

Anexo IV (por meio de "actos delegados") e para a supressao de espécies do Anexo IV (através do "processo legislativo ordinario") e exprime a sua
preocupacao a esse respeito. A Comissdo entende que quer o aditamento de espécies no Anexo IV quer a supressao de espécies desse anexo se deveria
efectuar por meio de "actos delegados"

Directiva 2011/17/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 de Marco | PE-CONS 67/10 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 2011 que revoga as Directivas 71/317/CEE, 71/347/CEE, 71/349/CEE, -Membros a favor
74/148/CEE, 75/33/CEE, 76/765/CEE, 76/766/CEE e 86/217/CEE do
Conselho, relativas a metrologia . Texto relevante para efeitos do EEE

Declaracio do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissiao

Em conformidade com o artigo 25.° da Directiva 2004/22/CE relativa aos instrumentos de medi¢ao, a Comissao ¢ convidada pelo Parlamento Europeu
e pelo Conselho a apresentar, até 30 de Abril de 2011, um relatério sobre a aplicagdo da directiva e, quando adequado, uma proposta legislativa.

Neste contexto, e de acordo com os principios de uma melhor legislacdo (incluindo, quando adequado, uma avaliagdo de impacto e consultas abertas),
sera efectuada uma avaliagdo para determinar se o dambito de aplicacdo da Directiva 2004/22/CE deve ser alargado — e, em caso afirmativo, em que
medida — por forma a incluir todos os instrumentos de medi¢ao actualmente regulamentados pelas Directivas 71/317/CEE, 71/347/CEE, 74/148/CEE,
75/33/CEE, 76/765/CEE, 76/766/CEE e 86/217/CEE.

A data fixada para revogar essas directivas serd também analisada em fun¢@o dos resultados da referida avaliacdo, tendo em vista assegurar a
coeréncia na ac¢ao legislativa da Unido no dominio dos instrumentos de medigao.
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Declaracio comum das Delegacoes da Bulgaria, da Franca, da Austria e de Portugal

Qualquer decisao de desregulamentacio deve basear se numa andlise global da sua incidéncia nas necessidades de regulamentagdo dos Estados
Membros e nas consequéncias de uma tal desregulamentagdo no funcionamento do Mercado Interno. A Bulgaria, a Franga, a Austria e Portugal
consideram que a harmonizagdo no ambito do Mercado Interno ¢ uma ferramenta util para garantir trocas comerciais fluidas dentro da UE, o que
oferece garantias aos consumidores e a outros utilizadores em termos de segurancga e de fiabilidade dos instrumentos. A este respeito, a supressao de
instrumentos de harmonizagdo que poderiam continuar a ser uteis para os operadores econdémicos representa um passo atras no que se refere ao acervo
do Mercado Interno e ndo pode ser compensada unicamente pelo reconhecimento mutuo. Como consequéncia, os Estados Membros poderiam ser
levados a introduzir regulamentacdes divergentes para instrumentos que até agora tinham regras idénticas.

Tendo em vista garantir que as revogagdes previstas ndo venham enfraquecer a eficacia do funcionamento do Mercado Interno nem a confianga dos
consumidores europeus, a Bulgéaria, a Franga, a Austria e Portugal salientam a importancia, neste contexto, de analisar, aquando da revisdo da
Directiva 2004/22/CE relativa aos instrumentos de medicao, a conveniéncia de nela incluir os instrumentos actualmente abrangidos pelas directivas
revogadas. O relatdrio de avaliacdo da Comissdo deveria ter em conta, nomeadamente:

— o impacto da supressdo da aprovagdo CEE de modelo e das marcas de verificagdo CEE sobre a vigilancia do mercado,

— a necessidade de os Estados Membros regulamentarem esses produtos e as consequéncias econdmicas para os fabricantes da aplicacao de um
numero significativo de regulamentagdes nacionais com marcagdes ad hoc,

— a conveniéncia de fixar requisitos essenciais comuns com uma presuncao de conformidade baseados em normas harmonizadas ou recomendagoes
internacionais, tendo em vista evitar uma fragmentagao no mercado interno.

Declaraciao da Delegaciao Neerlandesa sobre a metrologia

Tal como referido durante os debates no Coreper, os Paises Baixos ndo sdo favoraveis a revogagdo da Directiva 71/349/CEE (tanques de navios) a
partir de 1 de Julho de 2011, quando as outras sete directivas sdo revogadas a partir de 1 de Dezembro de 2015.

A nova legislagdo da Unido, se alguma houver em resultado da consulta publica sobre a Directiva relativa aos instrumentos de medi¢@o, ndo esta
prevista antes de 2015. A fim de evitar um vazio juridico, os Paises Baixos estdo a ponderar adoptar legislagao a nivel nacional para o periodo

de 2011-2015.

Nos Paises Baixos sdo emitidos anualmente entre 100 e 150 certificados relativos aos tanques de navios.
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Declaracio da Austria sobre a metrologia

Tal como referido durante os debates do Coreper, a Austria nio ¢ favoravel a revogagdo da Directiva 71/349/CEE (tanques de navios) a partir

de 1 de Julho de 2011, quando as outras sete directivas sdao revogadas a partir de 1 de Dezembro de 2015.

A nova legisla¢ao da Unido, se alguma houver em resultado da consulta publica sobre a Directiva relativa aos instrumentos de medi¢do, ndo esta
prevista antes de 2015. A fim de evitar um vazio juridico, a Austria esta a ponderar adoptar legislagdo a nivel nacional para o periodo de 2011-2015.

Declaracio da Franca sobre a metrologia

A Franga ndo ¢ favoravel a revogacao da Directiva 71/349/CEE (tanques de navios) a partir de 1de Julho de 2011, quando as outras sete directivas sdo
revogadas a partir deldeDezembro de 2015.

A nova legislacdo da Unido, se alguma houver em resultado da consulta publica sobre a Directiva relativa aos instrumentos de medi¢do, nao esta
prevista antes de 2015. A fim de evitar um vazio juridico, a Franga elaborara legislacdo nacional que sera aplicada a partir de Julho de 2011

Posicdo do Conselho em primeira leitura tendo em vista a adopg¢ao do 17602/1/10 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a prestagdo de | REV 1 -Membros a favor,
informacao aos consumidores sobre os géneros alimenticios, que altera os excepto:
Regulamentos (CE) n.° 1924/2006 ¢ (CE) n.° 1925/2006 e revoga as contra: IT

Directivas 87/250/CEE, 90/496/CEE, 1999/10/CE, 2000/13/CE, 2002/67/CE
e 2008/5/CE e o Regulamento (CE) n.° 608/2004

Declaracio da Alemanha, da Dinamarca, da Espanha, dos Paises Baixos e da Suécia

sobre o pais de origem

A Alemanha, a Dinamarca, a Espanha, os Paises Baixos e a Suécia podem aceitar, no ambito de um acordo politico, a proposta de regulamento
relativo a informagao sobre os géneros alimenticios prestada aos consumidores. Todavia, consideram muito problematico que se preveja a
obrigatoriedade da rotulagem da origem da carne, pelos motivos que passam a expor:

A obrigatoriedade da rotulagem respeitante ao pais de origem/local de proveniéncia poderia perturbar o funcionamento do mercado interno.

A disposi¢ao proposta em matéria de rotulagem da origem da carne, que ¢ de consideravel alcance, deveria basear se numa rigorosa analise custo
beneficio. Infelizmente, ndo foi realizada nenhuma avaliagao do impacto da rotulagem obrigatéria proposta. O disposto no regulamento em aprecgo
implicaria, isso sim, uma discriminac¢do entre sectores ao impor a rotulagem obrigatoria da carne sem a realizagao de analises prévias, ao passo que
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outros produtos seriam sujeitos a rigorosa analise antes do eventual alargamento de tais disposigdes obrigatorias. Nao parece justificavel que se
proceda a simples transposi¢ao do conceito da rotulagem da carne de bovino para outros tipos de carne.

Nao ha nenhum inquérito ao consumo cientificamente sélido que permita determinar se o consumidor tem efectivamente necessidade da informacao
em causa e que custos adicionais estaria disposto a pagar por ela. Pelo contrario, a experiéncia recolhida com a rotulagem da carne de bovino langa
duvidas quanto a questdo de saber se os consumidores exigem de facto essa informacao.

Tanto a nivel da Unido Europeia como a nivel nacional, procuram se reduzir os encargos administrativos que recaem sobre as empresas, com o
objectivo de alcangar uma redugdo de 25% até 2012. E pois da maior importancia que os encargos administrativos decorrentes da aplicagio destas
disposi¢des para as empresas, sobretudo as PME, sejam os minimos possivel e que os custos incorridos sejam proporcionais ao beneficio retirado.
Neste contexto, a Alemanha, a Dinamarca, a Espanha, os Paises Baixos e a Suécia consideram que a possibilidade de tornar obrigatéria a indicacdo da
origem no rétulo deveria ficar reservada apenas para casos especificos em que tal se justifique.

Declaracao da Austria, da Franca, da Grécia, da Italia e de Portugal sobre o pais de origem

No actual quadro juridico, a indicacdo da origem ¢é obrigatdria para a carne de vaca e produtos a base de carne de vaca, frutas e produtos horticolas,
peixe, azeite e mel. E voluntaria para outros produtos agricolas, salvo nos casos em que a omissdo da indicag¢io possa induzir em erro o consumidor
quanto a verdadeira origem ou proveniéncia de determinado género alimenticio.

Verifica se da parte dos consumidores uma grande insisténcia no sentido de lhes ser facultada mais informagao sobre o pais de origem ou local de
proveniéncia dos produtos alimentares, especialmente dos ndo transformados e dos ingredientes primarios dos produtos transformados, e ainda no
sentido de se lhes garantir que a indicacdo da origem ndo seja apresentada de forma a induzi-los em erro.

A Austria, a Franca, a Grécia, a Italia e Portugal consideram que é necessario ter em conta que os consumidores exigem uma rotulagem de origem
mais completa. Estes Estados Membros reconhecem que constitui uma medida positiva a declaracdo suplementar de origem das carnes frescas,
refrigeradas ou congeladas das espécies suina, ovina e caprina e das aves, tal como se encontra prevista na posi¢ao do Conselho em primeira leitura.
Lamentam porém que nao se tivesse mantido a rotulagem de origem para outros tipos de produtos, cuja importancia se salientou continuamente
durante a primeira leitura. Estes Estados Membros esperam que o debate sobre a rotulagem de origem prossiga no contexto da segunda leitura.
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Declaracio da Italia e da Espanha sobre as formas complementares de expressiao e de apresentagio

A Ttalia e a Espanha estdo firmemente convencidas de que a possibilidade de recurso a formas complementares de expressao e de apresentagdo na
rotulagem nutricional, como se propde no projecto de regulamento, ¢ problematica e ndo se traduz numa melhor informac¢ao do consumidor.

A existéncia paralela de diferentes formas de expressdo e de apresentagdo, sem uma base harmonizada, contribuird para que existam no mercado
géneros alimenticios cujo rétulo apresentara diferentes tipos de informag¢do que o consumidor tera dificuldade em compreender.

As campanhas publicitarias — cujo objectivo € afinal a divulgacdo das formas e simbolos graficos utilizados nestas novas formas de expressado e
apresentacdo — que forem concebidas nos paises em que esses modelos alternativos sejam postos em pratica ndo serdo acessiveis aos consumidores de
outros Estados Membros.

Além disso, ndo queremos deixar de chamar a atengao para as dificuldades que surgem quando se tentam exportar politicas nutricionais de um pais
para outro, em virtude dos hébitos alimentares de cada Estado Membro.

Além disso, a utilizagdo de formas complementares de expressao e apresentacio encerra o risco de fractura do mercado interno, com consequéncias
para a concorréncia. Por fim, a actual proposta implica um aumento dos encargos administrativos dos Estados Membros ¢ impede que se avance para
um mercado interno homogéneo.

Pelos motivos acima expostos, a Italia e a Espanha teriam preferido uma harmonizagao destas questdes, inico mecanismo capaz de assegurar um
elevado nivel de informag¢ao dos consumidores e um bom funcionamento do mercado interno.

Declaraciao da Comissao Europeia

Num espirito de compromisso, a Comissdo ndo se opora a uma votagao por maioria qualificada a favor do texto da Presidéncia, embora subsistam
algumas preocupagoes pelo facto de o texto da Presidéncia conter elementos que se afastam da proposta da Comissdo e elementos juridicos que terao
de ser revistos a luz do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Acresce que o Conselho ndo teve em consideragdo o parecer do PE em
primeira leitura, pelo que o texto da Presidéncia ndo contempla as alteracdes do PE que a Comissao indicara poder aceitar.

Em particular, a Comissao lamenta constatar que o Conselho optou por suprimir a declaragdo nutricional na frente da embalagem. A Comissao
considera que se reduzem desse modo as vantagens que o consumidor poderia retirar da obrigatoriedade da declarag¢do nutricional e estd, além disso,
convicta de que a rotulagem na frente da embalagem seria benéfica para o consumidor por lhe permitir ler imediatamente a informagao nutricional no
acto da compra.
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3072.% reunido do Conselho da Uniao Europeia (TRANSPORTES,
TELECOMUNICACOES E ENERGIA), realizada em Bruxelas, em

28 de Fevereiro de 2011

Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece

condi¢gdes harmonizadas para a comercializacdo dos produtos de construgao

e que revoga a Directiva 89/106/CEE do Conselho

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aplicagao dos
direitos dos doentes em matéria de cuidados de saude transfronteiricos

PE-CONS 5/3/11
REV 3

PE-CONS 6/4/11
REV 4

Maioria qualificada | Todos os Estados-
-Membros a favor,
excepto:
absten¢ao: BU

Maioria qualificada | Todos os Estados-
-Membros a favor,

excepto:

absteng¢ao: SL

contra: AT, PL, PT, RO
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ANEXO II
PARTE 11

INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Procedimento escrito concluido em 4 de Fevereiro de 2011

Regulamento (UE) n.° 101/2011 do Conselho de 4 de Fevereiro de 2011, que institui medidas
restritivas contra certas pessoas, entidades e organismos tendo em conta a situagao existente na
Tunisia

JOL31de5.2.2011, p. 1-12

Decisao de execucgao 2011/79/PESC do Conselho, de 4 de Fevereiro de 2011, que da execucdo a
Decisao 2011/72/PESC que institui medidas restritivas contra certas pessoas e entidades, tendo em
conta a situa¢do na Tunisia

JOL 31de5.2.2011, p. 40-47

3066.* reuniio do Conselho da Unido Europeia (EDUCACAO, JUVENTUDE, CULTURA E
DESPORTO), realizada em Bruxelas, em 14 de Fevereiro de 2011

Conclusdes do Conselho sobre o papel do ensino e da formagao na implementacao da Estratégia
Europa 2020
5505/11 + COR 1 (de)

3067.* reunido do Conselho da Uniéio Europeia (ASSUNTOS ECONOMICOS E
FINANCEIROS), realizada em Bruxelas, em 15 de Fevereiro de 2011

2011/144/UE: Decisao do Conselho de 15 de Fevereiro de 2011 relativa a celebragdo do Acordo de
Parceria Provisorio entre a Comunidade Europeia, por um lado, e os Estados do Pacifico, por outro
5078/10 + COR 1
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Decisao 2011/106/PESC do Conselho de 15 de Fevereiro de 2011, que adapta as medidas previstas na

Decisao 2002/148/CE relativa a conclusao das consultas com o Zimbabué iniciadas nos termos do
artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP CE e que prorroga o periodo de aplicagcdo dessas medidas
5726/11 + COR 1 (en)

Conclusoes do Conselho UE 2020: orientagdes macroecondémicas € or¢amentais
5991/11

Recomendag¢ao do Conselho sobre a quitagdo a dar & Comissao quanto a execugdo do orcamento para
o exercicio de 2009

5891/11 ADD1

Conclusodes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 8/2009 "Redes de exceléncia" e "Projectos
integrados" na politica comunitaria de investigagao: estes instrumentos alcancaram os seus
objectivos?

5891/11 ADD 2

Conclusoes do Conselho sobre as orientacdes orcamentais para 2012
5895/11

3068." reuniao do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS GERALIS), realizada em Bruxelas,
em 21 de Fevereiro de 2011

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 167/2011 do Conselho de 21 de Fevereiro de 2011 que encerra o
reexame intercalar parcial das medidas anti-dumping aplicaveis as importacdes de determinado
poli(tereftalato de etileno) originario, designadamente, da Republica da Coreia

5867/11
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS
FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Conclusdes do Conselho sobre o Relatorio Especial n.° 9/2010 do Tribunal de Contas Europeu sobre
a eficacia dos fundos despendidos no ambito das Acgdes Estruturais visando o abastecimento de agua
para consumo doméstico

6490/11

Decisao do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisoria do Acordo
entre a Unido Europeia e o Reino da Arabia Saudita sobre certos aspectos dos servigos aéreos
5733/11 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (el)

Declaracio Conjunta do Conselho e da Comissao

Nomeadamente por razdes pragmaticas, ¢ preferivel que seja s6 a Comunidade a celebrar o Acordo com o Reino da Arabia Saudita sobre certos
aspectos dos servigos aéreos. As mesmas consideragdes sdo validas para acordos similares, desde que celebrados em conformidade com o mandato
relativo a substitui¢do de certas disposi¢cdes em acordos bilaterais vigentes, aprovado pela Decisao do Conselho de 5 de Junho de 2003, e dentro dos
limites do referido mandato.

A presente decisdo nao constitui um precedente para o exercicio das competéncias respectivas da Comunidade e dos seus Estados Membros no que se
refere a outros acordos que ndo os acima referidos, tais como, por exemplo, os acordos do tipo previsto na Decisdo do Conselho de 5 de Junho

de 2003, que autoriza a Comissao a encetar negociacdes com os Estados Unidos da América no dominio dos transportes aéreos, os quais serao
celebrados como acordos mistos.

A presente decisdo ndo cria novas competéncias comunitarias relativamente a acordos externos em matéria de servigos aéreos, nem afecta a reparticao
de competéncias entre a Comunidade e os seus Estados Membros.

2011/126/UE: Decisao do Conselho de 21 de Fevereiro de 2011 relativa a assinatura e aplicagao
provisoria do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Unido Econdémica e Monetaria da Africa
Ocidental sobre certos aspectos dos servigos aéreos

6190/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (It) + COR 3

6646/10 + COR 1
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Conclusdes do Conselho sobre o quinto relatdrio sobre a coesdo econdmica, social e territorial
6738/11

3069.” reuniio do Conselho da Unidio Europeia (ASSUNTOS GERAIS), realizada em Bruxelas,
em 21 de Fevereiro de 2011

decisdo do Conselho 2011/133/PESC de 21 de Fevereiro de 2011 relativa a assinatura e celebragdo do
Acordo entre a Unido Europeia e o Montenegro que estabelece um quadro para a participagao do

Montenegro em operagdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises
18027/10

Conclusdes do Conselho sobre a intolerancia, a discriminagdo e a violéncia em razio da religido ou
das convicgoes

6485/11

3070.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (AGRICULTURA E PESCAS), realizada em
Bruxelas, em 21 de Fevereiro de 2011

Decisao do Conselho que autoriza a Comissao a encetar negociagdes, em nome da Unido Europeia,
tendo em vista a renovagao do Protocolo do Acordo de Parceria no dominio das pescas com
Mogambique

5462/11 + COR 1 (ro)

Decisao do Conselho que autoriza a Comissao a encetar negociagcdes em nome da Unido Europeia
com vista a renovacgao do Protocolo do Acordo de parceria no dominio da pesca com o Reino de
Marrocos

6486/1/11 REV 1

Maioria qualificada. Todos os Estados
Membros a favor, excepto:
contra: DK, SE UK, absten¢ao: DE, FI
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS
FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Declaracio da Delegacio Dinamarquesa

A Dinamarca congratula-se se com os esfor¢cos desenvolvidos pela Comissao com vista a analisar e avaliar a documentagdo recebida de Marrocos
sobre a questdo dos beneficios derivados pela populagao do Sara Ocidental da implementagdo do Acordo de Parceria no Dominio da Pesca entre a UE
e Marrocos.

A Dinamarca reconhece que € necessario deixar o tempo necessario a Comissao para levar a cabo este trabalho e para que o Conselho possa avaliar a
documentagdo e analisar eventuais propostas que a Comissao venha a apresentar nesta base.

Todavia, ndo se pode justificar a renovagdo do Protocolo por um ano sem uma documentacio exaustiva e convincente que tenha sido analisada na
integra. Em todo o caso, a renovagao devera ser acompanhada de relatérios periddicos da Comissdao ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre a
implementac¢do do Protocolo, nomeadamente o seu impacto a nivel regional.

Devera ser assegurado que o Acordo de Parceria no Dominio da Pesca seja implementado em beneficio da populagdo do Sara Ocidental antes que a
Comissao seja autorizada a encetar negociagdes com vista a renovagao do Protocolo por um periodo mais longo.

Face a estas circunstancias, a Dinamarca vota contra a proposta que autoriza a Comissao a encetar negociagdes com vista a renovagao do Protocolo do
Acordo de Parceria no Dominio da Pesca com o Reino de Marrocos.

Declaracio da Delegacio Finlandesa

No tocante a Decisdo do Conselho que autoriza a Comissdo a encetar negociagdes em nome da Unido Europeia com vista a renovagao do Protocolo do
Acordo de Parceria no Dominio da Pesca com o Reino de Marrocos, a Finlandia ndo pode apoiar o projecto de decisdo e abstém se visto que a
informacao disponivel ndo ¢ suficientemente exacta e exaustiva nem chegou em tempo util para permitir uma avaliagdo do impacto do actual
Protocolo de Pesca sobre o Sara Ocidental e a sua populagdo. Na falta dessas informagdes, nao € possivel assegurar que a implementacao do Protocolo
a negociar se paute pelos principios do direito internacional aplicavel ao Sara Ocidental, nomeadamente o direito a autodeterminacdo, a soberania
permanente sobre os recursos naturais € a protec¢ao dos direitos humanos e das liberdades fundamentais.

A Finlandia sublinha que ¢ importante que a Comissao apresente periodicamente relatdrios ao Conselho e ao Parlamento Europeu sobre a
implementac¢do do Protocolo, nomeadamente o seu impacto a nivel regional. Deverdo estar disponiveis informagdes exaustivas bem antes do termo de
vigéncia do Protocolo que ¢ objecto de negociagdo.
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS
FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Declaraciao da Delegacao Alema

A Republica Federal da Alemanha congratula se com as informagoes prestadas até a data pela Comissdo Europeia sobre a documentacdo transmitida
pela Parte marroquina relativamente aos beneficios derivados pela populacdo do Sara Ocidental do Acordo no Dominio da Pesca e espera que esta
documentagao seja objecto de um rapida avaliagdo definitiva. A Republica Federal da Alemanha real¢a a importancia que atribui aos beneficios
decorrentes do Acordo para a populacdo do Sara Ocidental e as informagdes periodicas e exaustivas sobre estes beneficios para a futura
implementa¢do do Acordo. Solicita que a Comissdo Europeia apresente periodicamente relatorios sobre este assunto.

Declaraciao da Suécia

O Sara Ocidental ndo ¢ parte do territorio de Marrocos e o direito internacional exige que a exploracdo dos recursos haliéuticos seja desenvolvida em
beneficio da populacdo do Sara Ocidental e de acordo com os seus interesses e desejos. A Suécia desde ha muito questiona a conformidade do Acordo
com o direito internacional.

Em Marco de 2010, a Suécia solicitou que se efectuasse uma avaliagdo para averiguar especificamente quais os beneficios que reverteram a favor da
populagdo do Sara Ocidental por for¢a do Acordo. Marrocos prestou informagdes & Comiss@o, mas estas informagdes nao foram transmitidas aos
Estados Membros. Por conseguinte, a Suécia votara contra a proposta enquanto se aguardam mais informagdes e analises que estabelegam claramente
a conformidade do Acordo com o direito internacional.

Para a Suécia sera igualmente importante ter acesso a avaliacao externa dos efeitos ambientais, econdmicos e sociais do Acordo a fim de definir, numa
fase posterior, a sua posi¢ao sobre o Protocolo negociado.

Declaracio do Reino Unido

O Reino Unido considera que o estatuto do Sara Ocidental ndo esta determinado e apoia o Secretario Geral da ONU e o seu enviado especial nos seus
esforcos com vista a resolver o litigio por via de uma solugdo negociada que preveja a autodeterminagdo do povo do Sara Ocidental.

Marrocos enquanto poténcia administrativa de facto do Sara Ocidental é obrigado pelo direito internacional a assegurar que as actividades econdmicas
desenvolvidas sob a sua administragdo nao tenham efeitos negativos sobre os interesses da populacdo do Sara Ocidental.

O Reino Unido congratula se com os esfor¢os desenvolvidos pela Comissdo para averiguar, com base na documentacdo recebida de Marrocos, os
beneficios decorrentes do Acordo de Parceria no dominio da Pesca para a populagdo do Sara Ocidental. Nao pretendemos impedir, num prazo tao
curto, as actividades comerciais dos navios de pesca europeia.
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Todavia, sem ter acesso aos dados que Marrocos apresentou a Comissao, ndo nos € possivel avaliar a compatibilidade do actual protocolo ao Acordo
de Parceria no dominio da Pesca com o direito internacional. A decisdo do Reino Unido de votar contra a recomendagdo da Comissdo Europeia baseia

se exclusivamente neste motivo.

Reconsideraremos obviamente a nossa posi¢do relativamente a renovagao pelo periodo integral do Protocolo ao Acordo de Parceria no dominio da
Pesca entre a UE e Marrocos caso as provas fornecidas por Marrocos demonstrem claramente que o acordo respeita o direito internacional

3071." reuniio do Conselho da Unido Europeia (JUSTICA E ASSUNTOS INTERNOS),
realizada em Bruxelas, em 24-25 de Fevereiro de 2011

Decisao do Conselho relativa a celebragdo do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica
Federativa do Brasil sobre a isen¢ao de visto para as estadas de curta duragao para titulares de um
passaporte diplomatico, de servigo ou oficial

16362/10 (13708/10)

Decisao do Conselho relativa a celebragdo do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica
Federativa do Brasil sobre a isen¢ao de visto para as estadas de curta duragao para titulares de um

passaporte comum
16364/10 (13712/10)

Conclusdes do Conselho sobre o papel do Conselho da Unido Europeia na aplicacdo efectiva da Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia
6387/11 + REV 1 (es) + REV 2 (fr)

Conclusdes do Conselho sobre a Comunicagdo da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho —
Uma abordagem global da protec¢do de dados pessoais na Unido Europeia
5980/4/11 REV 4+ REV 4 COR 1 + REV 4 COR 2
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Decisao do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisoria do protocolo
que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas no Acordo de Parceria no
dominio da pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de Sao Tomé e Principe
5370/11

Regulamento do Conselho relativo a reparti¢do das possibilidades de pesca ao abrigo do protocolo ao
Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de Sao
Tomé e Principe

5373/11

Decisao do Conselho relativa ao mecanismo de renegociagdo da Convengdao Monetaria entre o
Governo da Republica Francesa, em nome da Comunidade Europeia, € o Governo de Sua Alteza
Serenissima o Principe do Moénaco

6136/11

Conclusoes do Conselho sobre a comunicagdo da Comissao intitulada "Estratégia de Seguranca
Interna da Unido Europeia em Acgao"
6699/11

Conclusoes do Conselho sobre a migracdo do sitio internet da Rede Judiciaria Europeia em Matéria
Civil e Comercial para o Portal Europeu da Justica Electronica
6029/11
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

Decis@o do conselho relativa a posi¢ao a tomar pela Unido Europeia no Conselho de Associacao
estabelecido pelo Acordo Euro Mediterranico que cria uma Associagdo entre a Comunidade Europeia
e os seus Estados Membros, por um lado, e a Republica Argelina Democratica e Popular, por outro,
no que respeita a aplica¢do do artigo 98.° do referido Acordo

6129/11

3072.* reunido do Conselho da Unido Europeia (TRANSPORTES, TELECOMUNICACOES e
ENERGIA), realizada em Bruxelas, em 28 de Fevereiro de 2011

Decisao do Conselho relativa a assinatura e aplicagao provisdria de um Memorando de Cooperagao
entre a Unido Europeia e os Estados Unidos da América em matéria de investigagdo e
desenvolvimento no dominio da aviagao civil

6554/11 + 6458/11

Declaraciao do Reino Unido

Esté a decorrer no Reino Unido um processo de analise parlamentar nacional sobre os dois projectos de decisao, apresentados ao Conselho (Energia),
relativos a um Memorando de Cooperacao entre a Unido Europeia e os Estados Unidos da América em matéria de investigagdo e desenvolvimento no
dominio da aviagdo civil. Infelizmente, ndo foi possivel concluir esse processo dentro do prazo disponivel e portanto, de momento, o Reino Unido vé-

-se obrigado a abster-se.

Embora ndo possa obviamente antecipar o resultado do processo de analise, o Reino Unido quer deixar bem claro que ndo tem quaisquer objec¢des ao

Memorando de cooperagdo propriamente dito.
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS
FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2011/138/UE: Decisao do Conselho de 28 de Fevereiro de 2011 que altera a Decisao 2010/248/UE
que adapta os subsidios fixados nas Decisdes 2003/479/CE e 2007/829/CE relativas ao regime

aplicavel aos peritos e militares nacionais destacados junto do Secretariado Geral do Conselho
5694/11

Declaracio da Dinamarca
A Dinamarca vota contra a proposta. A Dinamarca gostaria de registar a sua oposi¢ao de principio ao método de ajustamento das remuneragdes e das
pensdes dos funcionarios da UE, dado o elevado nivel dos salarios nas instituicdes da UE.

2010/615/UE: Decisao do Conselho de 17 de Maio de 2010 relativa a celebra¢do de um Acordo de
Parceria voluntario entre a Unido Europeia e a Republica do Congo relativo a aplicacio da legislagao,
a governagdo e ao comércio no sector florestal no que respeita aos produtos de madeira importados
para a Unido Europeia (FLEGT)

10028/10 + COR 2

Declaraciao da Comissao

Quando foi adoptado o Acordo de Parceria FLEGT com o Gana, a Comissdo Europeia fez uma declarag@o a exarar na acta do Conselho (Nota
14356/09 ADD 1 de 10 de Novembro de 2009). Essa declaracdo conserva toda a sua relevancia, embora, na sequéncia da entrada em vigor do Tratado
de Lisboa, a disposi¢do pertinente tenha passado a ser o artigo 218.°, n.° 7, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Decisdao do Conselho relativa a celebragao de um Acordo de Parceria voluntario entre a Unido
Europeia e a Republica dos Camardes relativo a aplicacdo da legislagdo, a governagdo e ao comércio
no sector florestal no que respeita aos produtos de madeira importados para a Unido Europeia
(FLEGT)

12796/10 (13187/10)
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INFORMACOES RELATIVAS A ADOPCAO DE OUTROS ACTOS

FEVEREIRO DE 2011

OUTROS ACTOS

Votacoes/Declaracdes tornadas publicas

2011/153/UE: Decisao do conselho de 28 de Fevereiro de 2011 relativa a posi¢do a adoptar pela
Uniao Europeia no Comité Misto do EEE sobre uma alteracao ao Anexo XX (Ambiente) do Acordo
EEE

5345/1/11 REV 1

Regulamento de Execuc¢do do Conselho (UE) n.° 205/2011, de 28 de Fevereiro de 2011, que altera o
Regulamento (CE) n.° 1292/2007 do Conselho que institui um direito anti-dumping definitivo sobre

as importacdes de peliculas de politereftalato de etileno (PET) originarias da India
6153/11

Regulamento de Execuc¢do do Conselho (UE) n.° 206/2011, de 28 de Fevereiro de 2011, que altera o
Regulamento (CE) n.° 367/2006 que institui um direito de compensagao definitivo sobre as

importagdes de peliculas de politereftalato de etileno (PET) originarias da India
6202/11

Conclusdes do Conselho sobre Energia 2020: Estratégia para uma energia competitiva, sustentavel e
segura
6207/1/11 REV 1 + REV 2 (de)
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